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Pr. conf. dr. Constantin JINGA - Pr. prof. univ. dr. Ioan Chirila (coord.),
Pr. prof. univ. dr. Dumitru Abrudan, Pr. prof. univ. dr. Petre Semen, Pr. conf.
univ. dr. Constantin Oancea, Pr. conf. univ. dr. Remus Onisor, Pr. prof. univ.
dr. Mircea Basarab, Introducere in Vechiul Testament. Manual pentru
Facultitile de Teologie Ortodoxd, volum tiparit cu binecuvintarea Prea
Fericitului Parinte Daniel Patriarhul Bisericii Ortodoxe Romane, Basilica,
Bucuresti, 2018, 870 p.

Chiar daca s-a lasat asteptat o buna bucata de timp, manualul introductiv in
studiile veterotestametare, aparut in anul 2018 la editura Basilica si intitulat
Introducere in Vechiul Testament, completeaza in mod fericit Colectia de ,,Cursuri,
manuale si compendii de Teologie Ortodoxa” preconizatd a constiui baza de
documentare si corpusul de referintd pentru orice pregatire teologica de calitate, n
Romania.

Scoala romaneasca de teologie ortodoxa a dat, de-a lungul timpului, o serie
de manuale introductive in studierea Vechiului Testament — asa cum bine reiese din
prefata si din nota asupra editiei alcatuite de catre coordonator, pr. prof. univ. dr.
Ioan Chirilad. Totusi se simtea nevoia unei lucrari sistematice actuale, care pe de o
parte sd prezinte problematica veterotestamentara in raport cu cercetdrile mai
recente, iar pe de alta parte sd evidentieze specificul receptarii patristice, intrinseca
perspectivei crestin-ortodoxe, a textului biblic. Nu in ultimul rand, prezenta
Introducere in Vechiul Testament fructifica studiile si experienta unor biblisti romani
contemporani, dintre care am mentiona doar pe Dumitru Abrudan, Petre Semen si
Alexandru Mihaila - pentru a sugera astfel extensiunea peste generatii a contributiilor
valorificate.

Astfel, este notabil ca volumul de fata sistematizeaza contributii deja
consacrate, cum ar fi literatura isagogicd a Parintilor deja mentionati: Dumitru
Abrudan, Petre Semen, precum si a Parintilor Constantin Oancea, Mircea Basarab si
Remus Onisor, respectdnd totusi structura manualului din 1955, reed. 2006 (V.
Prelipcean, N. Neaga, Gh. Barna, M. Chialda). In acelasi timp, este imbucuritor ca
totusi s-a tinut seama de perspectiva pe are a deschis-o, la noi, in studiile
vechitestamentare, suportul de curs electronic propus de catre Pr. Alexandru Mihaila
(A. Mihaila, Introducere in Studiul Vechiului Testament. Suport de curs electronic,
2006). Structura manulului din 1955 este, fara indoiald, inca functionala in proces
didactic si, In acest context, inca poate servi ca un bun suport sistematic.

Prezenta Introducere in Vechiul Testament este structuratd in opt sectiuni
principale: 1. Notiuni introductive; II. Repere generale de hermeneutica si exegeza
crestind si iudaicad; III. Pentateuhul; I'V. Cartile istorice; V. Cartile didactico-poetice;
VI. Cartile profetice; VII. Cartile anaghinoscomena; VIII. Apocrifele sau literatura
intertestamentara.
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Observam ca sectiunile I1I-VII urmeaza, de fapt, profilul canonului crestin al
cartilor Vechiului Testament, la care adauga sectiunea ,,anaghinoscomena”, la fel ca
in cuprinsul editiilor sinodale ale Bibliei in limba romana. Fiecare scriere este
prezentata distinct, dupa o schema generala: informatii despre titlul si autorul cartii,
elemente de structurd si continut si elemente de receptare patristicad. Sectiunile
destinate atat scrierilor canonice, cat si celor anaghinoscomena, se incheie cu o
addenda, unde autorii sintetizeaza informatii, discutii, controverse legate de
problematica fiecarei carti in parte.

Desigur, structura aceasta variazd in functie de problematica si de
particularitatile cartilor. Astfel, sectiunea dedicatd Pentatehului debuteazd cu o
prezentare generala a acestuia, iar sectiunea dedicatd cartilor istorice este introdusa
printr-un cuvant lamuritor legat pozitia acestora in canonul crestin, respectiv in cel
iudaic. De asemenea, sectiunile a [V-a si a VI-a contin capitole care sistematizeaza
temele si motivele teologice importante, cu accent pe aspectele mesianice. Aici, se
insistd mai mult asupra locului fiecarei carti in canon, asupra discutiilor in jurul
datarii si autoritatii fiecarei scrieri in parte, asupra unor elemente de compozitie. In
aceeasi nota, sectiunea a V-a cuprinde un capitol referitor la particularitatile liricii
ebraice, cu informatii si bibliografie actualizate.

Remarcam cu bucurie ca la prezentarea fiecarei carti in parte, o importanta
deosebita s-a acordat receptarii patristice — aceastd preocupare constituind un aspect
de noutate. Manualele si introducerile anterioare, chiar daca sistematic alcatuite,
raman totusi tributare, in dorinta autorilor de a sincroniza studiile biblice romanesti
cu demersuri similare din Europa, unor perspective intemeiate rationalist si stiintific,
dar adeseori irelevante intr-un context practic, pastoral. Ca atare, este binevenit
efortul autorilor prezentei introduceri, de a aduce in actualitate interpretarile
patristice ale textelor vechitestamentare. In acelasi timp, prezentarea fiecarei carti in
parte se incheie cu recomandari bibliografice deosebit de utile, cu atat mai mult cu
cat s-a optat pentru lucrari de referintd, cercetari, comentarii accesibile in limba
romand si, acolo unde s-a putut, chiar alcatuite de catre biblisti romani. Indirect,
lucrarea de fata lasa sa se intrevada si dinamica studiilor biblice in teren romanesc,
in special in utlimele doud decenii.

Deosebit de interesante si de rigoros alcatuite sunt si sectiunile I, a II-a si a
VIII-a. Notiunile introductive din sectiunea I tin de isagogia disciplinei, aici se
vorbeste despre istoria textului, despre traduceri, despre alcatuirea canonului.
Cititorul este familiarizat cu probleme precum autoritatea textului sau cu discutiile
legate de notiuni asa ca inspiratia si revelatia in context biblic, prezentate nu doar din
perspectiva patristica, ci si din cea rabinica.

Sectiunea a II-a ofera o serie de repere generale legate de lectura si de
interpretarea textului biblic. Aici se lamuresc termeni, se schiteaza liniile majore ale
exegezei crestine, repectiv ale celei iudaice, se prezintd un scurt istoric al lecturilor
Bibliei In general, sunt prezentate principii $i metode de exegeza din spatiul
rasdritean si chiar este creionat un profil al interpretului biblic, in lumina scrierilor
ascetice. Sectiunea este riguros si sistematic alcatuitd, dand seama de efortul
autorilor de a oferi sintetic informatiile de baza pentru a intelege demersul
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hermeneutic crestin, in dinamica acestuia. Ne intrebam insa dacd nu cumva toata
aceasta problematica nu s-ar fi putut trata distinct? Tinand cont de sistemul de
invatdmant teologic de la noi §i avand cunostingd de continuturile programelor de
studii din domeniul ,,Teologie ortodoxa”, este de inteles optiunea autorilor de a
include in acest volum, o sectiune legata de hermenutica biblica. Dar nu este oare
prea mare, tributul acesta platit locului ambiguu pe care hermeneutica biblica il
ocupa 1n cadrul studiilor teologice, ca simpla anexa la cele doua discipline: Studiul
Vechiului Testament si Studiul Noului Testament? In mod evident, hermeneutica
biblicd in general vorbind, pentru noi este un capitol inca in santier, iar aceasta
sectiune a Il-a din volumul de fatad se poate oricand constitui ca o pledoarie in
favoarea introducerii, in programele de studii din Patriarhia Romana, a unei
discipline distincte dedicate acestei tematici atat de vaste si atdt de complexe.
Consideram ca se pierde enorm, prin tratarea hermenuticii biblice ca o simpla anexa
sau ca o introducere in problematica unei alte discipline. Sectiunea a II-a din prezenta
Introducere in Vechiul Testament este atat de bine alcatuita, incat ar putea fi pur si
simplu extrasd de aici si publicatd intr-un volum distinct, de mici dimensiuni. Daca
acest lucru ar putea sa se intample, atunci am vedea cu asupra de masura cat de mult
pierdem, neavand in programele noastre de studii Hermeneutica biblica, ca disciplina
distincta.

Oarecum la fel stau lucrurile si in ceea ce tine de sectiune a VIII-a. Aceasta
este dedicata cartilor apocrife, scrierilor alcatuite in perioada intertestamentara. O
sectiune foarte interesanta si deosebit de importantd, pentru ca tine seama de cele
mai recente cercetari In domeniu, de descoperirea unor noi manuscrise §i versiuni de
text, de reconsiderarea unor traduceri. Autorii nu ezita sa discute despre valorificarea
acestor scrieri 1n traditia bisericii §i realizeaza legaturi interesante cu elemente de
cult si de doctrina, aratand astfel ca inelectualii crestini din primele secole au fost
spirite luminate §i, cu discerndmant, au stiut sa aleagd graul de neghind. De
asemenea, sunt prezentate succint temele mesianice prezente in textle apocrife si
principalele elemente care au contribuit la efervescenta si la emulatia specifice
perioadei intertestamentare si veacului apostolic. Cititorul poate astfel sa inteleaga
mai bine continuitatea dintre scrierile Vechiului Testament si cele ale Noului
Testament, dar si framantarile din cadrul iudaismului epocii celui de al doilea templu,
respectiv din sanul Bisericii primare. Epoca intertestamentara este fascinanta in sine,
este bogata in evenimente care au schimbat fata lumii, este plind de personalitati
impresionanate si, nu in ultimul rand, da seama de o literatura foarte importanta
pentru intelegerea evolutiilor ulterioare.

Canonul Vechiului Testament cuprinde scrieri alcatuite si formate de-a
lungul catorva secole bune — chiar milenii — si care dau seama de o gandire, o cultura,
o civilizatie, o religiozitate multimilenara. Ele singure prezintd o problematica atat
de complexa, incat cu greu poate fi schitatd in, practic vorbind, trei semestre de
studiu. Este adevarat, castigdm timp comasandu-le pe toate acestea la un loc cu
elemente de hermeneutica si cu o introducere sumara in literatura intertestamentara,
in doar trei semestre de studiu. Dar pe termen lung, daca {inem seama de amploarea
problematicii pe care o presupun Vechiul Testament, scrierile apocrife si exegeza
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biblica, daca tinem seama de amploarea cercetarilor si a rezultatelor acestora, in
aceste trei domenii de studiu, s-ar putea s nici nu castigam altceva, decat timp.

Introducere in Vechiul Testament. Manual pentru Facultatile de Teologie
Ortodoxa se vadeste a fi o lucrare de referinta, care implineste o serie de asteptari si
pe care o recomandam si o dorim pe masa de studiu a tuturor studentilor in Teologie,
a profesorilor de religie, a preotilor. Evitand pretiozitati inutile si pedanterii de scoala
mai veche sau mai noud, Introducerea in Vechiul Testament este de un real folos
inclusiv pentru cititori interesati sa se informeze si sa se familiarizeze cu receptarea
patristicd a Bibliei. Nu in ultimul rand, cu riscul de a repeta cele de mai sus,
Introducere in Vechiul Testament se poate oricand constitui intr-o pledoarie pentru
regandirea programelor de studiu, astfel incat acestea sd cuprindd ca discipline
distincte Hermeneutica biblica si Literatura apocrifa (intertestamentard).
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Pr. lect. dr. Daniel ENEA - lIerotheos Mitropolit al Nafpaktosului,
Teologia post-patristica si experienta bisericeasca a Sfintilor Parinti, Editura
Sofia, Bucuresti, 2019, Traducere din limba greaca de Tatiana Petrache.

La Ed. Sofia, a apdrut, anul acesta in traducerea din limba greaca a Tatianei
Petrache, lucrarea Teologia post-patristica si experienta bisericeasca a Sfintilor
Parinti, a Mitropolitului de Nafpaktos si Sfantul Vlasie, Kir Ierotheos Vlachos. O
lucrare de maturitate teologicd, ce expune in zece capitole provocarile asa zisei
teologii post-patristice, dar si aducerea In prim plan a vietii aghiorite a unor corifei
ca: Sf. Grigorie Palama, Sf. Nicodim Aghioritul, sau renumitul patrolog Panaghiotis
Hristou.

Chiar din introducere, autorul ne marturiseste cd multe din textele cartii au
fost prezentate la diverse congrese si conferinte teologice, starnind uneori dezbateri.
Dar toate au un numitor comun, ele se referd la modul de teologhisire al Sfintilor
Parinti, acesti iconomi ai tainelor divine.

Primele capitole ale lucrarii prezintd asa numita teologie post-patristica, cu
unul dintre initiatorii ei, Alexei Homiakov, si demersul ei de a se departa de
terminologia Parintilor, faicand recurs mai mult la cultura, etica si estetica din timpul
sau. Potrivit teologilor post-patristici, Parintii Bisericii au acoperit perioada de pana
la finele veacului al VIlI-lea, iar de atunci pand azi si-au facut aparitia alt tip de
Parinti, teologi, ce pot fi incadrati in diferite curente sau diverse categorii. Dintr-o
astfel de viziune s-a nascut teoria despre teologia post-patristica. lar sustinatorii ei
considera ca trebuie corelata cu asa zisa teologie contextuald. Autorul precizeaza ca
aceasta teorie nu sta in picioare din punct de vedere ortodox, pentru ca toata perioada
patristica este strans legatd de intreaga viata a Bisericii. Stim ca in toate timpurile,
Biserica naste si da lumii Périnti, iar acestia sunt oameni insuflati de Dumnezeu si
exprima experienta bisericeasca ca urmasi ai Prorocilor si ai Sfintilor Apostoli si
marturisesc credinta ortodoxa. Ceea ce se numeste teologie post-patristica, inteleasa
ca depdsire a Invataturii patristice, este strdina de Invatatura ortodoxa, cat si de viata
bisericeasca autentic ortodoxa. Si dupa veacul al VIII-lea avem mari Parinti, ca: Sf.
Simeon Noul Teolog, Sf. Teolipt al Filadelfiei, Sf. Grigorie Palam, Sf. Nicolae
Cabasila, alti isihasti pana in zilele noastre. Urmatoarele capitole, incepand cu al
cincilea ne prezinta invatatura Sf. Grigorie Palama despre silogismele dialectice si
cele apodictice. Incepand cu al saptelea capitol autorul se referd la experienta si
invatatura Parintilor tuturor veacurilor, care nu este alta decat invatatura si experienta
Bisericii. Continua cu Sf. Grigorie Palama, ca reprezentant al vietii aghiorite, cu Sf.
Nicodim Aghioritul si Tnvataturile sale din Filocalia Sfintilor Niptici si cu marele
patrolog Panaghiotis Hristou (1917-1996). Teologia autenticd, de prima mana, ne
spune autorul, este rodul indumnezeirii, chintesenta experientei revelate, rezultatul
comuniunii Sfintilor cu Dumnezeu.

Concluzia cartii I.P.S. Terotheos Vlachos este clard si transanti: perioada
patristicd nu s-a incheiat, asa cum nu s-a Incheiat viata Bisericii. Teologia post-
patristicd face greseala de a desconsidera Parintii dupa veacul al VIll-lea, iar pe
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Parintii din primele opt secole i inchide in epoca in care au vietuit, interpretandu-i
eronat. Parinti ai Bisericii existd in fiecare epocd si nu poate fi altfel. Ei ne sunt
cunoscuti ca cei ce prezintd trasdturi comune si o experientd identicd cu cea a
Prorocilor, Apostolilor si Parintilor tuturor veacurilor, dar si o identitate a
terminologiei, cum a fost stabilitd de Sinoadele Ecumenice. Ei 1l propovaduiesc pe
Hristos Domnul Inviat, care ieri, azi si In veci este Acelasi (Evrei 13,8). Cinstirea
tuturor acestor Parinti constituie o adevarata marturisire a Adevarului, In timp ce
distantarea de linia lor, chiar este o abatere de la teologie si experienta Bisericii de la
Cincizecime pana la Parusie.
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Pr. conf. dr. Constantin Jinga - Anders Nygren, Eros si agape. Prefaceri ale
iubirii crestine, trad. Wilhelm Tauwinkl, Humanitas, 2018, 655 p.

A publica in anul 2019, monumentala lucrare a teologului luteran Anders
Nygren (1890-1978), Eros si agape, reprezinta In ochii multora un act de eroism
editorial. Chiar daca nu avem stire sd se mai fi publicat intr-o versiune in limba
romand, buna parte dintre continuturile acestei carti au patruns deja in biblioteca
noastra de teologie si in cultura romana, in general vorbind, fie prin traduceri in limbi
de circulatie, fie prin intermediul altor lucrari deosebit de importante, cum ar fi
Iubirea si occidentul a lui Denis de Rougemont sau, de ce nu, lubirea nebuna a lui
Dumnezeu, de Paul Evodkimov - pentru ca sa le mentionam doar pe doua dintre cele
mai cunoscute. Intr-adevir, cartea a aparut mai intai in limba suedeza, in anii ’30,
dar valoarea ei a fost remarcata de timpuriu, astfel incét a fost tradusa in limbi de
circulatie, a fost receptata critic, discutata, difuzata, izbutind sa influenteze gadnirea
teologica crestina europeana, sa creioneze directii de gandire, s inspire opere de arta
mult dincolo de limitele unei perspective teologice luterane. Or tocmai faptul ca Eros
§i agape este o operd care a devenit parte din cultura crestind universala face ca
publicarea ei In limba romana sa plineasca un gol, sa remedieze In mod necesar o
lacuna.

Dar mai mult decat atat, cartea lui Anders Nygren este una pe care ag numi-
o ,.calugireasca”. In sens etimologic. Este o carte care a stiut si imbatraneasca
frumos. Este o carte care, desi a daruit lumii, culturii universale, gandirii religioase
si teologice nenumarate idei, desi a hranit generatii intregi de invatacei, de preoti, de
pastori de suflete de pe toate meridianele, iatd ca este departe de a-si fi epuizat
darurile. In fapt, si aceasta face ca o operi si fie clasica.

Unul dintre primele aspecte care trebuie subliniate cu privire la aceasta editie
este acuratetea traducerii. Wilhelm Tauwinkl abordeaza un text frumos, dar dificil,
plin de nuante pe care, insa, le surprinde cu geniu. As susfine aceastd apreciere
trimitdnd la formula din subtitlu: Prefaceri ale iubirii crestine. Traducatorul de
opreste asupra lexemului ,,prefaceri”. Putea folosi un sinonim, poate chiar unul atat
de drag grupului de la Paltinis din care odinioara facea parte: ,,deveniri” — si inca ar
fi fost foarte bine. Dar nu, Tauwinkl preferd ,,prefaceri”, un cuvant care trimite cu
gandul, intre altele, la o frumoasa fraza din debutul Hronicului vechimei a Romdno-
Moldo-Vlahilor, a lui Dimitrie Cantemir: ,,... Insa aceste toate, fiind de noi in limba
latineasca scrise si alcatuite, socotit-am ca cu strambatate, inca si cu pacat va fi, de
lucrurile noastre, deciia inainte, mai mult de streini, de cat ai nostri sa stie. De care
lucru acmu de iznoava ostenintd luand, din limba latineasca iarasi pre ce a noastra
romaniasca le prefacem” - spune carturarul. S$i, pe urmele lui, traducatorul,
surprinzand astfel intr-un cuvant, ceva fundamental din esenta acestei carti. Caci
dimpreund cu Dimitrie Cantemir, ,,prefaceri” face aluzie la atat la efortul de a talmaci
un text dintr-o limba intr-alta, cat si la mostenirea noastra liturgica, mai precis la acel
moment din sfinta liturghie, cand painea se preface in Trupul Domnului, iar vinul se
preface in Sangele Domnului.
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Intr-adevir, acest soi de prefaceri ale iubirii le surprinde Anders Nygren. Mai
precis el invita cititorul studios sa strdbata drumul intelegerilor iubirii ca realitate, ca
virtute, intre prefacere, traducere si pana la decoperirea ei ca virtute dumnezeiasca,
astfel incat omul, Tmpartasindu-se din iubire si Impartdind taina iubirii, sd-si afle
calea Inspre indumnezeire. Astfel, autorul aratd cum ajungem de la iubirea asa cum
era ea inteleasa si trdita filosofic in cultura elina (ca eros), trecand prin sita rafinata
a gandirii iudaice (ca nomos) si ajungand la pragul unde om si Dumnezeu pot sa se
intrepatrunda (agape). In Vechiul Testament, intelegerea iubirii ca eros (legatura,
putere care tine elementele la un loc), devine lege fundamentala, punand intr-o relatie
sacralizantd pe om cu Dumnezeu si pe om fatad de aproapele sau (Deuteronom 6:4;
Levitic 19:18). In Noul Testament, iubirea se reveli ca atribut divin (Ioan 13:34-35)
si ca realitate indumnezeitoare, depasind orice intelegere omeneasca si vadindu-se
astfel ca un mijloc transcendent (1 Corinteni 13). Prefacere - transmitere -
impartasire/indumnezeire sunt instantele, ,,prefacerile” iubirii pe care le analizeaza
Anders Nygren.

Lucrarea este structurata in trei sectiuni importante: in prima, expune natura
problemei, scopul cercetarii si introduce cele doud motive fundamentale, subliniind
rolul ideei de agape in crestinism. Se apropie cu minutie asupra acestui motiv, in
care vede specificul comuniunii crestine cu Dumnezeu, in temeiul unor texte
consacrate din Noul Testament. In mod firesc, atrage atentia asupra faptului ca
Dumnezeu insusi este agape. Practic vorbind, Nygren introduce ideea de agape nu
ca pe un simplu atribut al dumnezeirii, ci ca identitate divina. In continuare, autorul
se apleaca aupra ideii de eros, a carui religiozitate a revela studiind in acest sens
ocurentele acesteia Tn gandirea lui Platon, dar si remodelarea motivului la Aristotel
si la Plotin. Intr-un anume sens, conchide aici Nygren, si eros-ul trebuie inteles nu
doar ca atribut divin, ci tot ca identitate a dumnezeiri. Cele doua motive, arata el, se
intrepatrund. In partea a doua a lucririi sale, Nygren analizeazi aceasti
intrepatrundere, pornind de la premisa ca aceste doud motive fundamentale ar fi in
conflict. Teza sa este ca, In crestinism, cele doua se rafineaza, se sublimeaza, odata
cu dezoltarea gandirii teologice crestine. Aici vorbeste Nygren despre iubirea
vechitestamentara inteleasd ca nomos, care fecundeaza cultura greco-romana din
Antichitatea tarzie si rodeste flamboaiant in cuvintele unui Tertullian, Clement
Alexandrinul, Origen, Irineu de Lyon, Metodiu de Olimp si, ca o incununare a
tuturor, la Sf. Grigorie de Nyssa. Autorul se apropie cu aplomb si de texte gnostice
sau eretice (de exemplu ale lui Marcion). In acestea el vede instante, abordari uneori
chiar exagerate ale subiectului. Insa uitle ca ipoteze de lucru si ca exemple de
perceptie a iubirii divine cu o privire maximalistd. Nygren nu trece cu vederea
,prefacerile” iubirii crestine din spatiul medieval timpuriu si din context apusean
latin. Din Augustin, Proclos, Eriugena, Toma d’Aquino sau Bernard de Clairvaux,
autorul extrage liniile directoare ale conceptiei medievale despre iubire (amor,
caritas, gratia), pe care le regasim in evlavia curteneasca si in poezia Evului Mediu.
In cea de a treia sectiune, se referd la reconsiderarea eros-ului in Renastere, la
reorientarea acestui motiv spre om si spre sine. Nygren valorifica aici influentele
teoriei coperniciene, pe care le regaseste in infrastructura gandirii religioase a lui
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Martin Luther. Comuniunea cu Dumnezeu se realizeaza la nivelul omului, gandirea
teologica devine o preocupare antropocentricd, iar sinele si aproapele sunt regandite
ca obiecte ale unei iubiri divine si deci mantuitoare. Crestinul se vadeste a fi un om
devenit fagas al iubirii lui Dumnezeu care se revarsa si se impartageste tuturor celr
ce stau in calea acestu suvoi infinit.

Editia este inzestratd cu un aparat critic minutios alcdtuit, cuprinzand un
indice de izvoare, un indice de nume, un indice de analitic si un indice de cuvinte
grecesti. Putine editii, putine traduceri atit de atent mestesugite asemenea acesteia,
ne-a fost dat sa intdlnim 1n piata noastra editoriald, in ultimul deceniu.

Faptul ca autorul este unul dintre corifeii protestantismului suedez din secolul
XX este de mica importantd, catd vreme autorul nu scrie dintr-o perspectiva
confesionald, ci referindu-se la chestiuni fundamentale, general umane. La o prima
lecturd, personal, Eros si agape. Prefaceri ale iubirii crestine mi-a starnit o reactie
similard celei avute in anii *90, cand am parcurs pentru prima oara cartea Pr. Dumitru
Staniloae, Sfanta Treime sau La inceput a fost iubirea. Senzatia de poarta spre infinit.
Senzatia de ceva incomensurabil si inconturnabil in acelasi timp. Apoi, intuitia ca
este o taind, ca iubirea este o taind, ca dincolo de logica omeneasca, iubirea este taina
care deschide spre infinit. Ca iubirea lui Dumnezeu, care depdseste orice ntelegere,
nu poate fi asemuita decat cu moartea, ca parte din infinitul divin care impregneaza
cu infinitul Lui firea omeneascad pe de-a intregul. Ca parte a infinitului divin care
consuma, inmoaie, topeste, intareste, purifica, sfinteste, revela si umple de nemurire.
[ubirea, la fel ca si vesnicia - sinonime pentru divin.
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